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FLOATING SHELF BRACKET

MODEL:FT-16-2\ FT-22-2 \ FT-34-1 \ FT-43-1 \ FT-46-1
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MODEL:FT-16-2\ FT-22-2 \ FT-34-1 \ FT-43-1 \ FT-46-1

(FT-16-2 \ FT-22-2) (FT-34-1) (FT-43-1\ FT-46-1)

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.

Warning-To reduce the risk of injury, user must read
instructions manual carefully.




The product complies with relevant standards and regulations.
Installation of this device must comply with all applicable
regulations, and it should only be operated in well-ventilated
areas. Please read the user manual before installing and using

this equipment.

1.1 Shelf brackets must be correctly installed into studs or wall blocking.
Failure to do so may result in sagging shelves, falling objects, or serious
injury.

1.21Every bracket weight class and length has been engineered for use
with specific shelf capacities/dimensions. Failure to follow our specified
capacity ratings and correct shelf dimensions may result in sagging
shelves, falling objects, or serious injury.

Part List
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Required Tools

Level
Dril eve

Measuring Tape Phillips-head Screwdriver

Product Installation

(Take the FT-34-1 for example.)

Step 1: After pairing the shelf, remove the bracket.




Screw ST4.5*50mm

Screw ST4.5*50mm éj @

Step 2: Position the bracket preliminarily with screws.

Step 3: Use a level to adjust the bracket.Tighten the screws after
adjustment.




ST4.5*50mm

Step 4: Install remaining screws.
Note:Install the screws in the holes on both sides of the rod, and the
bracket load will be better.

How to use accessories

1 l For cement walls.

2 For drywall.




Using Shims With Your Bracket

will properly mate only if the bracket is straight and

If your wall is not straight, use shims to ensure your
bracket is installed straight across the wall face
X | and square to the wall. The shelf slab and bracket
plum.

If your bracket continues to sag after correct install,
use wood shims underneath the backbar to adjust
front to back level.
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SUPPORT D'ETAGERE

FLOTTANTE

MODELE : FT-16-2 \ FT-22-2 \ FT-34-1 \ FT-43-1 \ FT-46-1
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MODELE : FT-16-2 \ FT-22-2 \ FT-34-1 \ FT-43-1 \ FT-46-1

(FT-16-2\ FT-22-2) ( FT-34-1) (FT-43-1 \ FT-46-1)

Voici le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit
d'interpréter ce manuel a sa guise. L'apparence du produit que vous
recevrez peut différer. Nous vous prions de nous excuser si nous ne vous

informons pas des mises a jour techniques ou logicielles concernant notre
produit.

Avertissement — Afin de réduire les risques de blessure,
I'utilisateur doit lire attentivement le manuel
d’instructions.




Ce produit est conforme aux normes et réglementations en
vigueur. Son installation doit respecter toutes les
réglementations applicables et son utilisation doit se faire
uniquement dans des endroits bien ventilés. Veuillez lire
attentivement le manuel d'utilisation avant d'installer et
d'utiliser cet équipement.

Avertissement

1.1 Les supports d'étagére doivent étre correctement installés dans les
montants ou le mur. Le non-respect de cette consigne peut entrainer
I'affaissement des étageéres, la chute d'objets ou des blessures graves.
1.2 1 Chaque catégorie de poids et chaque longueur de support ont été
congues pour étre utilisées avec des capacités/dimensions d'étagéres
spécifiques. Le non-respect de nos spécifications de capacité et des
dimensions d'étagéres correctes peut entrainer un affaissement des
étageéres, la chute d'objets ou des blessures graves.

Liste des piéces

Qté.
Code Image FT-16 | FT-22 | FT-34 | FT-43 | FT-
-2 -2 1 1 46-1
=
1 2 2 - - -
"\:
—~
2 =SS - - 1 - -
pa




3 - - - 1 1

4 16 16 10 14 14

5 16 16 10 14 14

6 ‘ 16 16 10 14 14
ST4,5*50 mm

7 \\ 6 6 8 10 10
ST4*30 mm

8 Srasase—— 1 1 1 1 1

10 Pl 1 1 1 1 1

1 | = [ 1 1 1 1

12 —a 1 1 1 1 1




Outils nécessaires

Niveau
Percer

Métre a ruban Tournevis cruciforme

Installation du produit

(Prenons le FT-34-1 comme exemple.)




Etape 1 : Aprés avoir apparié |’ étagére, retirez le support.

Screw ST4.5*50mm

Screw ST4.5*50mm &7 @

Etape 2 : Positionnez provisoirement le support a l'aide de vis.




Etape 3 : Utilisez un niveau pour ajuster le support. Serrez les vis aprés
le réglage.

\ ST4.5*50mm

Etape 4 : Installez les vis restantes.
Remarque : Installez les vis dans les trous situés des deux cbtés de la
tige, et la charge supportée par le support sera meilleure.

-6-




Comment utiliser les accessoires

1 I Pour les murs en ciment.

2 Pour les cloisons séches.

Utilisation de cales avec votre support

si votre mur n'est pas droit, utilisez des cales pour
assurez-vous que votre support est installé en
ligne droite la face du mur et I'équerre contre le
mur. L'étagére la dalle et le support seront Un
accouplement correct seulement si le support est
droit et prune.

Je si votre parenthése continue de s'affaisser
apres installation correcte , utiliser du bois cales
sous les barre arriere pour régler I'avant au niveau
arriére .
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WANDREGALHALTERUNG

MODELL: FT-16-2\ FT-22-2\ FT-34-1 \ FT-43-1 \ FT-46-1
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MODELL: FT-16-2 \ FT-22-2\ FT-34-1 \ FT-43-1 \ FT-46-1

(FT-16-2\ FT-22-2) ( FT-34-1) (FT-43-1 \ FT-46-1)

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch. VEVOR
behalt sich die Auslegung der Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen
des Produkts kann von dem gelieferten Produkt abweichen. Wir bitten um
Verstandnis, dass wir Sie nicht erneut Uber etwaige Technologie- oder
Software-Updates informieren werden .

Warnung — Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss
der Benutzer die Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen.




Das Produkt entspricht den geltenden Normen und Vorschriften.
Die Installation dieses Gerats muss allen anwendbaren
Vorschriften entsprechen und es darf nur in gut belifteten
Bereichen betrieben werden. Bitte lesen Sie die
Bedienungsanleitung vor der Installation und Inbetriebnahme
des Gerats.

1.1 Regalhalterungen mussen fachgerecht an den Standern oder der
Wand befestigt werden. Blockieren. Andernfalls kann es zu
durchhangenden Regalen, herabfallenden Gegenstanden oder schweren
Verletzungen kommen.

1.2 1 Jede Tragfahigkeitsklasse und Lange der Halterungen ist fir die
Verwendung mit bestimmten Regalbdden ausgelegt. Die Nichtbeachtung
unserer angegebenen Tragfahigkeitswerte und korrekten
Regalbodenabmessungen kann zum Durchhangen der Regalbdden, zum
Herabfallen von Gegenstanden oder zu schweren Verletzungen fihren.

Teileliste
Menge.
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Erforderliche Werkzeuge

E
Bohren bene

MafRband Kreuzschlitzschraubendreher

Produktinstallation

(Nehmen wir zum Beispiel den FT-34-1.)



Schritt 1: Nachdem Sie das Regal montiert haben, entfernen Sie die
Halterung.

Screw ST4.5*50mm

Screw ST4.5*50mm &7 @

Schritt 2: Positionieren Sie die Halterung vorlaufig mit Schrauben.




Schritt 3: Verwenden Sie eine Wasserwaage, um die Halterung
auszurichten. Ziehen Sie die Schrauben nach der Justierung fest.

\ ST4.5*50mm

Schritt 4: Die restlichen Schrauben anbringen.
Hinweis: Montieren Sie die Schrauben in den Léchern auf beiden Seiten
der Stange, dadurch wird die Belastung der Halterung verbessert.

-6-




Verwendung des Zubehors

1 I Fir Zementwéande.

2 Fir Trockenbauwéande.

Verwendung von Unterlegscheiben mit lhrer

Halterung

Wenn |hre Wand nicht Geradeaus,

Unterlegscheiben verwenden Stellen Sie sicher,
dass lhre Halterung gerade installiert die
X |V Wandflache und das Quadrat zur Wand. Das

Regal Platte und Halterung werden Richtig paaren
sich nur, wenn Die Halterung ist gerade und
Pflaume.




Wenn lhre Klammer sinkt weiter nach Fur korrekte
Installation Holz verwenden Unterlegscheiben
unter dem Rickstrebe zur Einstellung der
Vorderseite zur hinteren Ebene .
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STAFFA PER MENSOLA

GALLEGGIANTE

MODELLO: FT-16-2\ FT-22-2 \ FT-34-1 \ FT-43-1 \ FT-46-1
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MODELLO: FT-16-2 \ FT-22-2\ FT-34-1 \ FT-43-1 \ FT-46-1

(FT-16-2\ FT-22-2) ( FT-34-1) (FT-43-1 \ FT-46-1)

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte
le istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di
interpretare a proprio piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del
prodotto potrebbe differire leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci
scusiamo se non vi informeremo tempestivamente di eventuali
aggiornamenti tecnologici o software del nostro prodotto.

Attenzione: per ridurre il rischio di lesioni, I'utente deve
leggere attentamente il manuale di istruzioni.




Il prodotto & conforme agli standard e alle normative vigenti.
L'installazione di questo dispositivo deve essere conforme a
tutte le normative applicabili e il suo utilizzo deve avvenire
esclusivamente in aree ben ventilate. Si prega di leggere il
manuale d'uso prima di installare e utilizzare I'apparecchiatura.

Avvertenze

1.1 Le staffe per mensole devono essere installate correttamente nei
montanti o nel muro bloccando. La mancata osservanza di questa
precauzione puo provocare |'abbassamento degli scaffali, la caduta di
oggetti o lesioni gravi.

1.2 1 Ogni classe di peso e lunghezza delle staffe & stata progettata per
I'uso con specifiche capacita/dimensioni dei ripiani. Il mancato rispetto
delle nostre specifiche di capacita e delle dimensioni corrette dei ripiani
puo causare cedimenti dei ripiani, caduta di oggetti o lesioni gravi.

Elenco dei componenti
Quantita
Codi .
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Strumenti necessari

Livello
Trapano

nastro da misurare Cacciavite a croce

Installazione del prodotto

(Prendiamo ad esempio I'FT-34-1.)




Passaggio 1: Dopo aver accoppiato la mensola, rimuovere la staffa.

Screw ST4.5*50mm

Screw ST4.5*50mm &7 @

Fase 2: Posizionare preliminarmente la staffa con le viti.




Passaggio 3: Utilizzare una livella per regolare la staffa. Stringere le viti
dopo la regolazione.

\ ST4.5*50mm

Passaggio 4: Installare le viti rimanenti.
Nota: Installare le viti nei fori su entrambi i lati dell'asta, in questo modo il
carico della staffa sara migliore.
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Come utilizzare gli accessori

1 I Per muri in cemento.

2 Per cartongesso.

Utilizzo di spessori con la staffa

Se il tuo muro non & dritto, utilizzare spessori per
assicurati che la tua staffa sia installato
x J direttamente la parete e il quadrato alla parete. Lo

scaffale lastra e staffa accoppiarsi correttamente
solo se la staffa € dritta e prugna.

Se il tuo staffa continua a cedere dopo
installazione corretta , utilizzare il legno spessori
sotto il barra posteriore per regolare la parte
anteriore per tornare al livello precedente .
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SOPORTE PARA ESTANTE

FLOTANTE

MODELO: FT-16-2 \ FT-22-2 \ FT-34-1 \ FT-43-1 \ FT-46-1
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MODELO: FT-16-2\ FT-22-2\ FT-34-1 \ FT-43-1 \ FT-46-1

(FT-16-2\ FT-22-2) ( FT-34-1) (FT-43-1 \ FT-46-1)

Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todo el manual
antes de usar el producto. VEVOR se reserva el derecho de interpretar el
manual de usuario. El aspecto del producto puede variar con respecto al
que reciba. Le pedimos disculpas si no le informamos nuevamente sobre
actualizaciones de tecnologia o software.

Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones, el
usuario debe leer atentamente el manual de
instrucciones.




El producto cumple con las normas y regulaciones pertinentes.
La instalacion de este dispositivo debe cumplir con todas las
normativas aplicables y solo debe utilizarse en areas bien
ventiladas. Lea el manual de usuario antes de instalar y utilizar
este equipo.

1.1 Los soportes para estantes deben instalarse correctamente en los
montantes o en la pared. Bloqueo. De no hacerlo, los estantes podrian
ceder, los objetos podrian caerse o podria producirse una lesion grave.
1.2 1 Cada clase de peso y longitud de soporte ha sido disefiada para
usarse con capacidades/dimensiones de estantes especificas. No
respetar nuestras especificaciones de capacidad y las dimensiones
correctas de los estantes puede provocar que estos se doblen, que se
caigan objetos o lesiones graves.

Lista de piezas
Cantidad.
Caodi
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Herramientas necesarias

Nivel
Perforar Ve

Cinta métrica Destornillador de cabeza Phillips

Instalacién del producto

(Tomemos como ejemplo el FT-34-1).



Paso 1: Después de emparejar el estante, retire el soporte.

Screw ST4.5*50mm

Screw ST4.5*50mm &7 @

Paso 2: Coloque el soporte preliminarmente con tornillos.




Paso 3: Utilice un nivel para ajustar el soporte. Apriete los tornillos
después del ajuste.

\ ST4.5*50mm

Paso 4: Instale los tornillos restantes.
Nota: Instale los tornillos en los orificios a ambos lados de la varilla, y la
carga del soporte sera mejor.
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Como usar los accesorios

I Para paredes de cemento.

Para paneles de yeso.

Uso de calces con su soporte

Si tu pared no es recto, use calzas para Asegurese

de que su soporte esté instalado en linea recta la

cara de la pared y cuadrada a la pared. El estante

la losa y el soporte Aparearse correctamente solo
si El soporte es recto. y ciruela.

Si tu soporte continda cediendo después
instalacién correcta | I, usar madera calzas debajo
de la barra trasera para ajustar la parte delantera

al nivel de atras .
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WSPORNIK POLKI PLYWAJACEJ

MODEL:FT-16-2\ FT-22-2 \ FT-34-1 \ FT-43-1 \ FT-46-1







VEVOR ‘ gfeg;gﬂg Creator Way

MODELE: FT-16-2\ FT-22-2 \ FT-34-1\ FT-43-1 \ FT-46-1

(FT-16-2\ FT-22-2) (FT-34-1) (FT-43-1 \ FT-46-1)

To jest oryginalna instrukcja obstugi. Przed uzyciem prosimy o doktadne
zapoznanie sie z trescig instrukgcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo
do jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obstugi. Wyglad
produktu zalezy od stanu, w jakim go otrzymali Panstwo. Prosimy o
wyrozumiato$¢, ale nie bedziemy Panstwa ponownie informowac o
aktualizacjach technologicznych lub oprogramowania naszego produktu.

Ostrzezenie: Aby zminimalizowac ryzyko obrazen,
uzytkownik powinien uwaznie przeczytac instrukcje
obstugi.




Produkt jest zgodny z odpowiednimi normami i przepisami.
Instalacja tego urzadzenia musi by¢ zgodna ze wszystkimi
obowigzujacymi przepisami i powinno by¢ ono uzytkowane
wylacznie w dobrze wentylowanych pomieszczeniach. Przed
instalacjg i uzytkowaniem urzadzenia nalezy zapoznac¢ sie z
instrukcja obstugi.

Ostrzezenie s

1.1 Wsporniki potek muszg byé prawidtowo zamontowane w stupkach lub
Scianie blokowanie. Niedopetnienie tego obowigzku moze spowodowac
ugiecie sie potek, upadek przedmiotéw lub powazne obrazenia.

1.2 1 Kazda klasa wagowa i dlugos¢ wspornika zostaty zaprojektowane do
uzytku z okreslonymi nosnosciami/wymiarami poétek. Nieprzestrzeganie
naszych okreslonych wartosci nosnosci i prawidtowych wymiaréw pétek
moze spowodowac ugiecie sie pétek, upadek przedmiotow lub powazne
obrazenia.

Lista czesci
llosé
Kod Zdjecie FT-16 | FT-22 | FT-34 | FT43 | FT-
-2 -2 -1 -1 46-1
s
1 2 2 - - -
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Wymagane narzedzia

Pozi
Wiertarka oziom

Tasma miernicza Srubokret krzyzakowy

Instalacja produktu

(Wezmy na przykiad FT-34-1.)




Krok 1: Po sparowaniu potki nalezy zdja¢ wspornik.

Screw ST4.5*50mm

Screw ST4.5*50mm &7 @

Krok 2: Wstepnie zamocuj wspornik za pomocg srub.




Krok 3: Uzyj poziomicy, aby wyregulowa¢ wspornik. Po dokonaniu
regulacji dokre¢ sruby.

\ ST4.5*50mm

Krok 4: Zamontuj pozostate sruby.
Uwaga: Wkre¢ sruby w otwory po obu stronach preta, co zwiekszy
obcigzenie wspornika.
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Jak korzystac z akcesoriow

1 I Do $cian cementowych.

2 Do ptyt gipsowo-kartonowych.

Uzywanie podktadek z uchwytem

Jesli twoja Sciana nie jest prosto, uzyj podkfadek,
aby upewnij sie, ze twoj uchwyt jest zainstalowany
prosto Sciana i kwadrat do sciany. Pétka piyta i
wspornik bedg prawidtowo potgczy¢ sie tylko
wtedy, gdy wspornik jest prosty i sliwka.

Jesli chodzi o twéj wspornik nadal opada po
popraw instalacje , uzyj drewna podktadki pod tylny
drazek do regulacji przodu do tytu .













VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

ZWEVENDE PLANKDRAGER

MODEL: FT-16-2 \ FT-22-2 \ FT-34-1 \ FT-43-1 \ FT-46-1
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MODEL: FT-16-2\ FT-22-2 \ FT-34-1\ FT-43-1 \ FT-46-1

(FT-16-2\ FT-22-2) ( FT-34-1) (FT-43-1 \ FT-46-1)

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding
zorgvuldig door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt
zich het recht voor om de gebruikershandleiding anders te interpreteren.
Het uiterlijk van het product kan afwijken van het product dat u ontvangt.
Wij zullen u niet opnieuw informeren over eventuele technologische of
software-updates voor ons product.

Waarschuwing: Om het risico op letsel te verminderen,
dient de gebruiker de gebruiksaanwijzing zorgvuldig te
lezen.




Het product voldoet aan de relevante normen en voorschriften.
De installatie van dit apparaat moet voldoen aan alle geldende
voorschriften en het mag alleen worden gebruikt in goed
geventileerde ruimtes. Lees de gebruikershandleiding voordat
u dit apparaat installeert en gebruikt.

Waarschuwingen

1.1 Plankdragers moeten correct in de muur of muurstijlen worden
gemonteerd. blokkeren. Als u dit niet doet, kunnen de schappen
doorhangen, voorwerpen vallen of kan er ernstig letsel ontstaan.

1.2 1 Elke beugel, ongeacht gewichtsklasse of lengte, is ontworpen voor
gebruik met specifieke schapcapaciteiten/afmetingen. Het niet naleven van
onze gespecificeerde capaciteitswaarden en de juiste schapafmetingen
kan leiden tot doorhangende schappen, vallende objecten of ernstig letsel.

Onderdelenlijst
Aantal.
Code | Afbeelding | Fr.46 | FT-22 | FT-34 | FT43 | FT-
2 2 -1 1| 461
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2 - - 1 - -
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Benodigde gereedschappen

Ni
Oefening veau

Meetlint Kruiskopschroevendraaier

Productinstallatie

(Neem bijvoorbeeld de FT-34-1.)

Stap 1: Nadat je de plank hebt bevestigd, verwijder je de beugel.




Screw ST4.5*50mm

Screw ST4.5*50mm éj @

Stap 2: Plaats de beugel eerst met schroeven.

Stap 3: Gebruik een waterpas om de beugel af te stellen. Draai de
schroeven na de afstelling vast.




\ ST4.5*50mm

Stap 4: Plaats de resterende schroeven.
Let op: Draai de schroeven in de gaten aan beide zijden van de stang,
dan is de beugel beter te belasten.

Hoe accessoires te gebruiken

1 I Voor cementmuren.

2 Voor gipsplaten.




Vulplaatjes gebruiken bij uw beugel

muur. De plank plaat en beugel zullen alleen goed

Als uw muur niet recht, gebruik vulplaatjes om zorg
ervoor dat uw beugel recht over de breedte
x J geinstalleerd de muur en het vierkant tegen de
paren als de beugel is recht en pruim.

Als je beugel blijft doorzakken na correcte
installatie , gebruik hout vulplaatjes onder de
achterstang om de voorkant aan te passen naar
achterniveau .
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FLYTANDE HYLLKONSOL

MODELL: FT-16-2\ FT-22-2\ FT-34-1 \ FT-43-1 \ FT-46-1
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MODELL: FT-16-2 \ FT-22-2\ FT-34-1 \ FT-43-1 \ FT-46-1

(FT-16-2\ FT-22-2) (FT-34-1) (FT-43-1 \ FT-46-1)

Detta ar originalinstruktionerna, vanligen 1as alla instruktioner noggrant
innan du anvander produkten. VEVOR forbehaller sig en tydlig tolkning av
var anvandarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den
produkt du mottagit. Vi ber om ursakt for att vi inte kommer att informera
dig igen om det finns nagra teknik- eller programuppdateringar for var
produkt.

Varning — For att minska risken for skador maste
anvandaren lasa instruktionsmanualen noggrant.




Produkten uppfyller relevanta standarder och foreskrifter.
Installationen av denna enhet maste uppfylla alla tillampliga
foreskrifter och den bor endast anvandas i valventilerade
utrymmen. Las anvandarmanualen innan du installerar och
anvander denna utrustning.

Varningar

1.1 Hyllkonsoler maste monteras korrekt i reglar eller vagg blockering.
Underlatenhet att gora det kan leda till att hyllorna sjunker ner, att féremal
faller eller att de blir allvarliga skador.

1.2 1 Varje konsolviktklass och langd har konstruerats fér anvandning med
specifika hyllkapaciteter/matt. Underlatenhet att félja vara angivna
kapacitetsklassningar och korrekta hyllmatt kan leda till att hyllorna hanger,
fallande féremal eller allvarliga skador.

Dellista
Antal
Koda Bild FT-16 | FT-22 | FT-34 | FT-43 | FT-
-2 -2 1 1 46-1
1 2 2 - - -
2 - - 1 - -
3 ] _ ; 1 1




4 l 16 16 10 14 14

5 16 16 10 14 14

6 ] 16 16 10 14 14
ST4,5*50 mm

7 \\ 6 6 8 10 10
ST4*30mm

8 BEAFAFARAY—— 1 1 1 1 1

10 <D7 1 1 1 1 1

11 L i | 1 1 1 1 1

12 —a, 1 1 1 1 1




Nodvandiga verktyg

Niva
Borra

Mattband Phillips-skruvmejsel

Produktinstallation

(Ta FT-34-1 som exempel.)

Steg 1: Ta bort fastet efter att hyllan har parats ihop.




Screw ST4.5*50mm

Screw ST4.5*50mm éj @

Steg 2: Placera fastet preliminart med skruvar.

Steg 3: Anvand ett vattenpass for att justera fastet. Dra at skruvarna
efter justeringen.




ST4.5*50mm

Steg 4: Montera aterstaende skruvar.
Obs: Montera skruvarna i halen pa bada sidor av stangen, sa blir
fastbelastningen battre.

Hur man anvander tillbehor

1 I For cementvaggar.

2 For gipsskivor.




Anvanda shims med ditt faste

|-

Om din vagg inte ar det rak, anvand shims for att

se till att din faste ar installerad rakt éver vaggens

yta och fyrkant till vaggen. Hyllan platta och faste

kommer att parar sig ordentligt endast om fastet ar
rakt och plommon.

Jag f din konsol fortsatter att sjunka efterat korrekt
installation , anvand tra shims under ryggstang for
att justera framsidan till bakre niva .










